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Photograph by Irving Pann with the Vivitar Series 1 80mm 2.5 Macro Lens.



Introduction
"This | did shortly afterwards, my
basis being the theory of refraction,
First | prepared & tube of lead, at
the ends of which | fitted two glass
lenses, both plane onone side while
on the other side one was spheri-
cally convex. Then placing my eye
near the concave lens | perceived
objects satisfactorily large and near,
for they appeared thres times closer
and ning times larger than when
saen with the naked eye alona."
— Galilea Galilei,
Sidereus Nuncius, 1610
"In the year 1666, at which time |
applied myself to the grinding of
oplick glasses of other figures than
spherical,.."
— §ir Isaac Newlon,
Principia Mathematica, 1672

Tne history of photography be-
gins with lenses. It is replete with
stories of men of genius obsessed
with the elegant mysteries of the
behavior of light: Galileo, Newlon,
Hooke and other ploneers in the
science of “opticks.”

Optical design today, as il was
three centuries ago, is an eclectic
discipline. To make a modearn pho-
tographic lens requires advanced
knowledge in the fields of mathe-
matics, physics, chemistry, metal-
urgy, mechanical design engi-
neering, spectroscopy, production
engineering and, mast recently, com-
puter lechnology and programming.

When Vivitar announced the
Series 1 Program as a projecied
oplical system of mora than twenty

advanced photographic lenses,
each requiring a significant break-
through in contemporary design,
there was some skepticism on the
part of experts in the field,

Howewver, with the introduction of
ihe first Series 1 lenses acceplance
was almaost instantangous, Pholog-
raphers arcund the world waited im-
patiently for more new designs, per-
haps not understanding the diffi-
culty of the work involved and the
extremely high standards the pro-
gram demanded of its technical and
production staffs,

It is pracisely these high stan-
dards that justify the delays and
make the rasulting lanses wellwarth
the wail.

The purpose of this booklet is to
present again the basic objectives
of the Vivitar Series 1 Program and
to give a prograss reparl on what
has been accomplished to date.

Einleitung

“Und das tal ich kurz daraufl, wobei
ich won der Theorie der Lichtbre-
chung ausging. Zuerst bereitale ich
eina Rohre aus Blei vor, an deren
Enden ich zwei Linsen aus Glas an-
selzte, die beide auf der einen Seite
plan, hingegen auf der anderen
Seite spharisch gekrummit waren,
und zwar die eine konvex und die
andere konkav. Als ich sodann mein
Auge nahe an die konkave Linse
hielt, sah ich Gegensténde durchaus
grofi und nahe, denn sie erschie-
nen drei Male naher und neun Male
grafier als mit dem blofen Auge
allein betrachtet.”

— Gaiileo Galile,
Siderius Muncius, 1610

“Im Jahre 1666, zu welcher Zeit
ich mich damit abgab, oplische
Glaser von anderer Form als der
spharizschen zu schleifen...”

— Sir Isaac Newton,

Als Vivitar sein Pragramm Serie 1
ankindigte, das als ein optisches
System von mehr als zwanzig hoch-
entwickelten fotografischen Objekti-
ven Konzipiert war, von denen jedes
einen bedeutsamen Durchbruch des
modernen oplischen Designs dar-
stellt, reagiere ein Teil der Fach-
welt mit Skepsis.

Sowie jedoch das erste Objaktiv
der Serie 1 herauskam, wurde es
unwahrscheinlich schnell akzeptisrt.
Fotografen auf der ganzen Walt
warleten ungeduldig auf neua, wei-
tere Ausflhrungen, manche viel-
leicht in Unkenntnis der enormen,
mit der Arbeit verbundenen Schwie-
rigkeiten und der duferst hohen
Qualitatsanfordarungen, die im Rah-
men des Programms an das tech-
nische Personal und das Produktions-
team gestellt wurden.

Es smd jedoch geradedlese hohen
[o11 spriche, die Verzogerun-

ica, 1672

Die Geschichte der Fologralie be-
ginnt mit der Entwicklung der Linse.
Sie strofzt von Berichlan Ober ge-
niale Manner, die von den eleganten
Geheimnissen, in die das Verhalten
des Lichts gehdllt war, fasziniert
waren: Galileo, Newton, Hoaka und
andere Pioniere der Wissenschaft
der "Optick".

Angewandte Optik ist heule, wie
schon vor drei Jahrhunderten, eine
ekleklische Disziplin, Um eine mo-
derne fotografische Linse herzustel-
len, sind tiefgehende Kenninisse auf
den Gebieten der Mathematik,
Fhysik, Chemie, Metallurgie, Design
und Kaonstruktionstechniken, Spek-
troskopie, Fertigungsplanung und,
schlieflich seit ganz kurzer Zeil, der
Computer-Technologie und Pro-
grammierung erforderlich,

Principia A

gen rechtfertigen und die neue Ob-
jektive hervarbringen, die wohl ging
Wartezeit wert sind.

Der Sinn dieses Buchleins ist es,
die grundlegenden Ziele des Vivitar-
Pragramms der Serie 1 erneut darzu-
stellen und einen Bericht Ober die
Fortschritte und Erfolge vorzulegen,
die bis jetzt zu verzeichnen waren,
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Introduction
"'Ceci ful réalisé par mes soins peu
aprés, en me fondant sur la théorie
de la réfraction, En premier liew, je
préparai un cylindre de plomb, aux
extrémités duguel ['adaptai deux len-
tilles de verre. Toutes deux possé-
daient une face plane, la scconde
face &lant concave pour 'une das
lemtilles et 4 convexité sphérique
pour P'autre. Puis, plagant mon osil
prés de la lentille concave, je per-
cus les objels comme élant suffisam-
ment grands et rapprochas, car ils
apparurent trois fois plus proches
et neul fois plus grands gu'ils
n'éaient, vus a l'oeil nu.”
— Galilg,
Sidereus Nuncius, 1610

“En I'an 1666, alors que je me mis
4 polir des verres opliques de for-
meas aulres que sphérigues.,.”

= Sir lsaac Newlon,
Principia Malhemaltica, 1672

L'histoire de la photographie de-
bute par celles des lentilles. Elle
abonde en hislcires d'hommes de
génie intrigués par le comportement
aussi mystérieux qu'élégant de la
lumigre: Galilée, Newton, Hooke al
les autres pionmigrs de la science
de l'opligue.

Aujourd’hui comme il y a trois
siécles, la conception en oplique
demeure une discipline éclectique.
La fabrication d'un objeclif photo-
graphique moderne exige des no-
tions avancées en mathemaliques,
physique, chimie, traitement des
métaux, macanique industriella,
speciroscopie, techniques de pro-
duction et, plus récemment, en
technologie infermatique et an
programmation,

Lorsque Vivitar fit connaitre son
inlention de créer la Série 1, sys-
1éme optigue comprenant plus da
vingt objectils photographiques per-
fectionnés, chacun d'eux devani
représanter une percéa importante
par rappart au niveau de conception
existant avjourd’hui, les réactions
das experls furent quelgue peu
scepliques.

Cepandant, lorsque les premiers
cbjectifs de la Série 1 apparurent,
ils furent acceplés presqu'immédia-
terant. Partout dans le monde, les
photographes altendirenl impatiem-
menl gqu'appgaraissent de nouveaux
modéles, ne saisissant pas, peul-
étre, quels furent le degré de diffi-
culté de la tiche et les normas ex-
trémament sévéres auxguelles de-
vaignt ére soumis les techniciens
el les équipas de produclion.

Cea sont précisément ces normas
séveres gui justifient les retards et
fonl en sorte que les objectifs ainsi
réalisés wvaillent bien la peing
dattendre quelque peu.

L'objet de celte brochure est d'ex-
poser & nouveau les buts fondamen-
taux du programme Série 1 Vivitar
et de donner un compte-rendu sur
ce gui été accompli jusqu'a cetle
date,

Introduccion
“Esto es lo que realicé poco tiempo
después, basindome en la leoria de
rafraccion, En primer lugar, preparé
un tubo de plomo, a cuyos extremos
sujels dos lantes de cristal, de am-
bos lados planos en un extremo y
de lados esféricamente convexa y
céncave an el olro. Seguidamente,
acercande mi ojo al lado concavo
del lente percibi chjelos de proxi-
midad y tamano satisfactorios, pues-
to gue aparecian lres veces mas
CErCAa Yy nueve vaces mayores de lo
gue eran en realidad.”
Galileo Galilel,
Sedereus Nunicius, 1610
“En el ano 1666, cuando me dedi-
qué a la pulimentacion de cristales
oplicos de formas distintas de la
esféricas. "
Sir Isaac Newtan,
Principia Mathemalica, 1672

La historia de la fotografia co-
mienza con los lentes. Esta repleta
de narraciones de hombres de genic
obsesionados por les elegantes mis-
terinos del comportamiento de la luz:
Galileo, Mewtan, Hooke v otros pio-
neras en la ciencia de la ophica.

El disefo dptico hoy en dia, tal
coma se encontraba tres siglos an-
1es, es una disciplina ecléctica. Para
la elaboracian de un moderna lante
fotografico, se requieren conoci-
mienlos avanzados en matematicas,
fisica, guimica, metalurgia, inge-
nieria de diseno mecdnico, espectro-
scopia, ingenieria de produccion y,
mas recientemente, lecnologia y
p ion de computadora

Cuando Vivitar anuncié el Pro-
grama de la Serie 1 como un pro-
yecto de sistema oplico de mas de
wveinle lentes Tolcgraficos refinados,

en que cada unoe de ellos requeria
un cambic radical en el diseno con-
temporal, se produjoe algo de escep-
tlicismao por parie de los expertos en
este campo,

Sin embargo. tan pronto coma se
introdujeron los primeros lantes de
la Serie 1, su aceptacian fue casi
instanténea. Los folograles de lodo
@l mundo esperaban impaciente-
mente la elaboracion de mas di-
sefos nuavos, sin comprender, qui-
z4s, la dificuliad del trabajo invalu-
crado y los slandards extremada-
mente clevados que el programa
exigia de su parsonal técnico y de
praduccian.

Son precisaments estos altos
standards los que justifican las de-
moras y que hacen gue los lantes
resullantes bien valgan la pena de
haker esperado por ellos.

El fin de este librita es el de pre-
santar, de nuavo, las metas bisicas
del Programa Vivitar de la Serie 1y
proporcionar un informe de los pro-
gresos realizados hasta la fecha



The Vivitar Series 1 Program

In recent years, remarkable ad-
vances have beaen made in solving
some of the classic problems of opti-
cal design. Intensive work in the
field was spurred on by the de-
mands of space exploilation and
military applications and vastly
aided by the growing sophistication
of computer technology.

Vivitar optical designers, working
with programs devised for highly
specialized optical tasks, have used
computer-genaraled designsz to de-
velop for Vivitar a new series of
lenses capable of parformance un-
reachable until now. Vivitar Series 1
lenses trace their lingzage maore 1o
very expensive special purpose
scientific lenses than to past lines
of lenses far general pholography.

Designers, engineers, and manu-
facturing experls from around the
world have contributed to the Senes
1 pragram. On Vivitar's own per-
manent rescarch and developmenl
staff are individuals who hold ad-
vanced degrees lrom instifulions
around the werld. These specialists
wark closely with their counterparts
in Japan and especially Japanese
praduction engineers whose spe-
cial genius is devising new manu-
facturing fechnigues to keep the

cost of Series 1 lenses within rea-
sonable Bounds withoul sacrificing
quality in any way. Designers and
engineers throughout the warld
have contributed to the develop-
ment of Series 1 lenses with exper-
tise in very complex, extremely-
close-lolerance mechanical design
and machining techniques. Series 1
catadiopiric lenses were developed
and manufactured in the US.A. in
collaboration with the reflex lens
specialists of the Perkin-Elmer Caor-
poralion, a company wilh vast expe-
rence in o satellite-deployed astro-
nomical cplics.

Vivilar's Series 1 program is a
genuinely international effert dedi-
caled to designing and producing
advanced-technology oplical sys-
tems for the professional and ad-
vanced amateur n 35mm pholog-
raphy.

Das Vivitar—
Programm Serie 1

Inden letzten Jahren wourden unge-
widhnliche Fortschritie zur Lbsung
einiger klassischer Probleme der
angewandien Optik erziall, Die An-
lorderungen der Weltraumerfor-
schung sowie mililarische Anwen-
dungan boten einen Antrieb zu inten-
siver Beschaltigung mit den Fragen
der Optik; der sich immer haher ent-
wickelnde Stand der Computer-
Technologie trug ebenfalls entschai-
dend zur Ausgesialiung bei.

Die optischen Designer von Vivitar
haben mit Hilie von Programmen,
die fir héchsisperialisiers optische
Aufgaben erstellt wurden, Compuler-
errechnete Entwiirfe herangezogen,
um fir Vivitar eine neue Serie von
Objektiven zu entwickeln, deren
Leistungsfahigkeil bis heute uner-
reichbar geblieben war, Vivitar-
Cbjeklive der Serie 1 gehen eher
auf GuBerst kostspielige, wissen-
schaftliche Speziallinsen zurlick, als
auf Herstellungsprogramme von
géngigen Linsen fir die allgemeine
Fotografie.

Designer, Ingenieure und Er-
zeuger-Experten aus aller Wall ha-
ben zum Programm der Serie 1 bei-
gefragen. Vivitar's eigenes, stan-
diges Forschungs- und Entwick-
lungsteam uvmialt Mitarbeiter mit
hohen akademischen Graden von in-
ternationalen wissenschaftlichen In-
stituten, Diese Spezialistan arbeiten
eng mit ihren Kollegen in Japan zu-
sammen und zwar besonders mit
japanischen Fertigungsplanarn und
Ingeniguren, deren besonderes
Genie darin liegl, neue Herstellungs-
techniken zu erfinden, um die Kos-
tan der Objeklive der Serie 1 innar-
halt von angemessenen Granzen zu

halten, ohne dabei das geringste
Opfer an Gualitét zu bringen. De-
signer und Ingenieure aul der gan-
zan Welt haben zur Entwicklung der
Objektive der Serie 1 ihre Experlise
fir die @uferst komplexe, hoch-
prazise Konstruklion und Bearbei-
tungstechnik beigetragen. Die Kata-
dioptrik-Objektive der Serie 1 wur-
den in den USA. in Zusammen-
arbeit mit den Spezialisten fir Re-
flexionslinsen der Perkin-Elmer Cor-
poration—einar Firma mit umfassen-
der Erfahrung aul dem Gebigl der
satellitengebundenen astrono-
mizchen Optik—entwickall und her-
gestellt,

Das Vivitar-Programm Serie 1
stellt das Ergebnis emner aulhen-
tischen Zusammenarbeit auf inter-
nationaler Ebene dar, die dazu be-
stimmt ist, bahnbrechend an der
Entwicklung und Herstellung op-
tischer Systeme allermodernstar
Technologie fir die 35mm-Fotogra-
fiz im Dienste des Berulstotografen
und des erfahrenen Amateurs mitzu-
wirken.



Le programme
Série 1 Vivitar

Au cours des annges recentes,
des progrés particuliers ont ete
réalisés en résolvant certaing parmi
les problémes classiques de la con-
ception en optigue, D'intensils tra-
vaux dans ce domaine onl éié
effectués sous 'aiguillon de Mexpla-
ralion spatiale et des applications
militaires, soulenus par les perfec-
tionnements croissants de la tech-
nologie infermatique.

Les constructeurs de Wivitar, tra-
vaillant 4 I'aide de programmes con-
gus pour elfectuer des tiches haute-
menl spécialisées en opligue, ont
employé des plans générés par ordi-
nateur, gui ont permis de dévelop-
par pour Vivitar une nouvelle sérig
d'ocbjectifs capables de perfor-
mances hors de portée jusgu'a ce
jour. Les objeclifs de la Série 1
Vivitar retrouvent plutdt leurs anceé-
tres dans d'onéreux objectifs scien-
tifiques destinés & un usage speci-
alisé gue dans les anciennes gam-
mes d'objeclifs congus pour la
phatographie génarale.

Des conslructeurs, des ingénieurs
et des experls en fabrication du
mande entier ant contribug & la réa-
lisation de la Série 1, L'égquipe per-
manente de racherche et développe-
mant de Vivitar comparle des per-
sonnes qui possédent des dipldmes
supgrieurs provenant d'élablisse-
mems du mende entier. Ces specia-
listes travaillent en collaboration
étroile avec leurs homologues au
Japon, principalement des ingé-
nieurs de production japonais donl
le génie particulier est de mellre au
point de nouvelles techniques de

fabrication qui permettent de main-

fenir le codt des objectifs de la
Série | 4 un niveau raisonnable sans

pour autani que la gualité n'en
soulfre aucunement

Des construcleurs et des ingé-
nigurs du mande entier ont contri-
bué au développernent des objectits
de la Série 1 gréce & leur compé-
lence en ce qui Concaerne la concep-
tion et les techniques d’'usinage

El Programa Vivitar
de la Serie 1

En afos recientes se han efectu-
ado adelantos excepcionales en la
resolucion de algunos problemas
clasicos encontrades en el disefio
dptico. La intensiva labor en esta
campo fue espoleada por las exi-
gencias de la exploracian espacial
y aplicaciones militares y apoyada

dans des conditions coim-
plexes e avec de trés faibles tolé-
rances. Les objectils catadioptriques
de la Série 1 onl été congus et
manufaciuré aux Etats-Unis en
collaboration avec les spécialisies
des objectifs réflex de la sociéte
Perkin—Elmer Corporation, Getle
firme posséde une vasla expérience
dans le domaine de I'optique asiro-
nomique ulilisée & bord des satellites.

Le programme Série 1 Vivitar con-
stitue véritablement un effort inter-
national dant le but st de concevoir
al de produire des systémes opti-
ques & lechnologie avancde pour
les besoins des professionnels et
des amateurs avertis de la pholo-
graphie en 35 mm

exter por el ]
cada vez mayor de la tecnologia de
computadoras.,

Los proyectistas aplicos de
Vivitar, trabajando en programas di-
visados para labores oplicas alla-
mente especializadas, han utilizado
disefios creadas por computadoras
para desarrollar para Vivitar una
nueva serie de lentes capaces de
un rendimiento inalcanzable hasta
ahara. El abolengo de los lenles
Vivitar de la Serie puede lrazarse
mds bien hacia los lentes cientificos
de alto costo para fines especiales
que hacia las clasicaz lineas de
lentes de folegrafia general.

A este programa de la Serie 1
han contribuide proyectistas, inge-
nieros v expertos de fabricacion de
1odas las pares del mundeo. Enfre el
personal permanente de investiga-
cion y desarrollo de Vivitar se en-
cuentran individuos que disponen
de titulos avanzados conseguidos
an las principales institucionas do-
centes mundiales. Estos especialis-
tas trabajan en estrecha colabora-
cign con sus semejanies en el
Japan y. paricularmente, con los
ingenieros japoneses de produccidn,
cuyo genio especial estriba en la
creacion de nuevas técnicas de fa-
bricacian para mantener el costo da
las lantes de la Serie 1 dentro de

limites razonables, sin sacrificar su
calidad bajo ningin concepto. Tanio
proyectistas como ingenieros de
tode el mundo han contribuido, con
gran pericia, al desarrollo de la
Serie 1 mediante la elaboracion de
técnicas sumamente complejas y a
tolerancias extremas de disefio me-
canico y mecanizacion. Los lentes
catadidptricos de la Sernie 1 se de-
sarrollaran y fabricaron en los
EE.UU. en colaboracién con los es-
pecialistas de lentes de reflexion de
la Perkin—Elmer Corparation, una
compania gue dispone de una &x-
tensa experiencia en la dplica astro-
namica utilizada en los satéliles
artificiales.

El programa Vivilar de la Serie 1
representa un auténtico esfuerza in-
jernacional dedicado al disefio y
produccién de sislemas apticos de
lecnelogia adelantada para el pro-
fesional y aficionado avanzado en
la fotegralia de 35mm.




Vivitar Series 1
28mm 1.9 wide angle lens

Background

There was a time in 35mm pho-
tography when the 35mm focal
length lens was considered the
standard wide angle lens. Naw most
pholographers think of 35mm as
almost “normal” and use the 28mm
focal length as their primary wide
angle lens., The 28mm focal length
is one of the most genuinely useful
lenses, encompassing nearly twice
as large an area of coverage as do
narmal lenses without the distortion
encountered in extreme wide angle
optics. The single disadvantage the
28mm lens exhibilz in comparison
to the 35mm is the generally smaller
maximum apertures available in the
wider focal length.

The Series 1 Solution

Vivitar lens designers used an in-
genious approach to develop this
fasl, close focusing 28mm lens.
Rather than turning to a standard
fixed focal length computer pro-
gram for this design, they adapted
a zoom lens program. This allowed
them 1o compute near-oplimum per-
farmance at many conjugates in the
facusing range from close focus 1o
infinity. The 9 elemant, & group op-
tical conliguration of this lens, there-
fare, is in many ways similar to thal
of some close-focusing zoom
lenges. At i1.9 the 2Bmm lens has
light gathering capabilities which
make it one of the fastest 2Bmm
lenses available for 35mm photog-
raphy. The facusing of the Series 1
2Bmm lens is accomplished by in-
ternal focusing of the lens elemeants.
This arrangement allows distortion-
{ree close focusing as well as 5u-
perior performance throughout the
focusing range with no change in
ihe overall length of the lens body

Vivitar Serie 1 1,9/28mm
Weitwinkelobjektiv

Background

Das 28mm-Objektiv ist \atsdchlich
cines der viglseitigsien Objektive, da
es einen nahezu zweimal groferen
Bildausschnitt als normale Objektive
ligfert, ohne dal Verzeichnungean,
wig sie bei der Superweilwinkel-
Optik dblich sind, auftreten.

Problemldsung bei Serie 1
Die Designer der Yivitar-Objektive
wahlten zur Entwicklung dieses lichi-
starken, 28mm-Objeklivs fur den
Naheinstellungsbareich eine ratfi-
nierte Methode. Anstatt aul ein Stan-
dard-Computerprogram  flr Objek-
tive mit fester Brennweite zurickzu-
graifen, adaptierten sie ein Pro-
gramm for Zeom-Ohjektive. Diesas
Verfahren gestattete ihnen, nahezu
optimale Leistung an vielen Schnitl-
stellen im Einstellbergich von maxi
maler Maheinstallung bis zu unend-
lich zu berechnen. Die optische Kon-
figuration dieses Objeklivs, beste-
hend aus 9 Elementen und B Grup-
pen, ahnelt daher in vielen Punkien
cinigen Zoom-Chjektiven fir den
Mahberzich. Bei einar Blendenein-
atellung von 1,9 weist das 2Brmm-
Objekliv Lichizammelaigenschaften
auf, die es zu einem der lichistérk-
slen 2Bmm-Objektive machl, die in
der 35mm-Fotograbie lieferbar sind.
Die Scharfeinstellung des 28mm-
Objektivs der Sarie 1 erfolgt durch
innere Einstellung der Objeklivele-
mentz. Diese Anardnung gesiattel
sowohl verzeichnungsfreie Nahein-
stellung als auch berragende Lei-
slung im ganzen Einstellungshbe-
reich ohne Anderungan in der Ge-
samtbaulange des Objektivs.

Vivitar Série 1 28 mm f 1,9
Objectif grand angle

Historigue

L'objectif & focale de 28 mm est
véaritablemant 'un des plus utiles,
couvrant prés de deux fois la sur-
face couverle par les objectits nor-
maux, sans pour autanl présenter
les phenoménes de distorsion habi-
tuels des optigues & trés grand
angle.

La solution Série 1

Les constructeurs Vivitar dévelop-
perent cal objectif rapide & mise au
point rapprochée grice & une
approche particuliérement ingé-
mieuse. Plutdl gue d'employer un
programme informatique utilizant
une distance focale slandard fixe, ils
adaptérent un programme utilisanl
une focale variable. Celte méthode
leur permit d'établir, par le calcul,
des perfarmances proches de 'opti-
mum, & plusisurs conjugués dans
I'intervalle de mise au point, depuis
la mise au point la plus rapprochée
jusgu'a I'infini, Avec ses 9 élemenls
en B aroupes, la configuration opti-
gue de cet objectf est proche de
noMbreuses Maniéres, par conseé-
quent, de celle de cenains objectifs
zoom & mise au point rapprochée.
A 11,9 I'objectil de 28 mm parmel
une exposition telle qu'il devient
I'un des objectifs de 28 mm les plus
rapides exislant dans le domaine de
la photographie en 35 mm. La mise
au point de I'ehjecttif de 28 mm de
la Série 1 est réalisée par mise au
point inlerne de ses différents élé-
ments. Ce dispositit permet une
mise au point rapprochée sans dis-
tarsion ainsi gu'un fonclionnement
assurant une gqualité supérisure d'un
bout & 'autre de intervalle de mise
au point, la longueur de I'objecti
lui-méme restant fixe,

Vivitar, Serie 1 de 28mm 1,9
Objetivo gran angular

Informacion bésica

El lente de distanciaocal de 28mm
consliluye uno de los lentes mas
auténticamente Ofiles, ya gque pro-
porciona un drea de cobertura de
casi dos veces mayar gue la propor-
cionada por los lentes normales, sin
los efectos de distorsidn encan-
trados en la dptica gran angular
axlrama.

Solucién adoptada
en la Serie 1

Los proyeclistas de los lentes
Vivitar utilizaron un medio inge-
niosa para desarrollar este rapido
lente de 28mm de enfogue a corla
distancia, En vez de recurrir a un
programa computadorizado para
lentes standard de distancia focal
fija. adoplaron un programa de len-
tes zoom. Este les permitié el com-
putar rendimientos casi dptimas a
muchas distancias focales conjuga-
das en la gama desde enifogque a
minima distancia hasta infinito, Por
es0, la configuracion aptica de este
objetivo de 9 elementas y B grupos
es similar, en muchas formas a la
de algunos objetwos zoom de en-
fague a corta distancia, A una apar-
tura de 11,9, el lente de 28mm tiene
una capacidad de absorcian lumi-
neosa suficiente que lo convierte en
uno de los objetivos mas rapidos
disponibles para la folografia de
3smm. El enfogue del chjetivo de
2Bmm de la Serie 1 se realiza me-
dianle el enfoque interno de sus
elementos. Este arreglo permite el
enfoque a corla distancia sin distor-
sidn, asi coma un rendimienlo su-
perior a través de toda la gama de
enfoque, sin gue para ello se haya
realizado ningin cambio en la longi-
tuel total de cuerpo del objetiva,
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Vivitar Series 1
90mm f2.5 macro lens

Background

A trug macro lens is not merely a
lens that focuses alb very short dis-
tances. Many lenses will give accepl-
able images of three-dimensional
objects al close focus. But a macra
lens must provide near-absolute
edge-to-edge sharpness and a trug
flat-field image, with excellent con-
trast, especially in the difficult 1:2
to 1:1 reproduction ratio range.

The Series 1 Solution

To achieve and maintain very high
levels of performance from infinity
1o life-size, Vivilar designers used a
unigue B element/7 group configu-
ration, utilizing a palented rear cor-
reclar group fe bring aberrations to
an absolule minimum and to stabi-
lize them throughout focusing dis-
1ances from a repraduction ratio of
1:2 to infinity. The extremely strin-
gent performance demands for this
lens also required the use of optical
glass of vary high indices of refrac-
fion and some uncommonly thick
elements, Using the concept of a
null lens, borrowed from astronomi-
cal optics, the designers then cre-
ated a 3 element macro corrector-
lens adapler that achieves a true
flat-field image, high resolution and
excellent contrast from 1:2 1o 11
reproduction ratio, This macro cor-
rector-lans adapter is not a magnify-
ing lens. Its sole function is to com-
pansale aberrations produced when
the lens is moved from the film
plane for life-size photography.
Tests for resolution and contrast
fram infinily 1o life-size (1:1) repro-
duction give this lens some of the
highast overall axial 1o corner rat-
ings yel obtained for 35mm macro
lenses, The lens allows a greater
working distance from the subject
than sharter focal length macro
lenses. In addition, its wvery high
speed for a lens of this focal length
makes it a remarkable all-purpose
lens especially suiled o portraiture.

Vivitar Serie 1
Makro-Objektiv 2,5/90mm

Background

Ein echias Makro-Objektiv ist viel
mehr als nur ein Cbjektiv mil au-
ferst kurzer Einstellentiernung. Viele
Objektive ergeben annehmbare Ab-
bildungen dreidimensionalar Mative
bei Maheinstellung. Ein Makro-Ob-
jektiv mul hingegen fast absolute
Scharle dber das gesamie Bildfeld
erzizlen und ein echias, ebeanes
Bildleld mil hervorragendem  Kon-
trast liefern, und zwar besonders im
schwierigen Abbildungsbereich von
1:2 bis 1:1.

Problemldsung bei Serie 1
Um optimale Leistung von unend-
lich bis Lebensgrofie zu arzielen
und beizubehalien, entschieden
sich die Vivitar-Designer fir eine
ainzigarlige 8 Elemante/7 Gruppen-
Konfiguration uwnter Verwendung
einer patentiarten, nachgeseatzien
Korrakturgruppe, die Abbildungs-
fehler auf ein absolutes Minimum
reduziert und sie durch alle Einstel-
lungshereiche von einem Abbil-
dungsmafstab von 1:2 bis unend-
lich stabiliziert. Yom Konzept der
Mullinse, das von der astrono-
mischen Optik entlehnt ist. ausge-
hend, entwickeltan die Designer
einan Makro-Korrektur-Objekliv-
adapter aus 3 Elementan, der ein
achtes, ebenes Bildield, hochstes
Aufldsungsvermagen und hervorra-
genden Kantrast innerhalb einer Ver-
gréferung von 1:2 bis 1:1 liefert.
Diesar Makro-Korrekiur- Objektiv-
adapter ist keine Vergroflerungs-
linse, Semng einzige Aufgabe be-
steht darin, Abbildungsfehler auszu-
gleichen, die entslehan, wenn das
Objektiv in LebensgriBe von der
Filmebene weghaweg! wird. Das Ob-
jektiv ermoglicht grofere Entfernung
wom Objekt als Makro-Objeklive mit
Kiyzerer Brannweaile. Dazu kommi
noch, dafl die auferst hohe Lichl-
starke fir ein Objekliv dieser Brenn-
weile dieses zu einem Allzweck-
Objektiv. machen, das sich beson-
ders fir Partrataufnahmen eignat,

Vivitar Série 190 mm 2,5
Objectif macro

Historigque

Un wvéritable objectif macro n'est
pas seulemenl un objectif permet-
lant des mises au paint irés rappro-
chées, de nombreux objectifs don-
nant de bonnes images d'objels &
trois dimensions. Un objectif macro
doil produire une netiete quasi
absolue d'un bord de l'image &
lautre, ainsi qu'une représentation
fidéle dans le plan, avec un trés ban
conirasla, en particulier larsqu'il
s'agit du difficile grossissement de
12ai,

La solution Sérig 1

Afin d'obtenir @l de pouvair con-
server un rés haut niveau de per-
formance, de linfini jusqua des
prises de vue en grandeur nature,
les constructeurs Vivitar utilisérant
une configuration unique de & élé-
MEents en 7 Qroupes,avec un groupe
carrecteur braveld & lamidre, per-
mettanl de réduire les aberrations &
un minimum absolu et de les stabili-
ser lors de la mise au point & diffé-
rentes distances, avec un grossisse-
mant de 1:2 & l'infini. Utilisant le
cancept de "lentille nulle”, am-
prunté a l'optiqua astronomigue, les
canstructeurs réalisérent un adapta-
teur-correcteur macro 4 3 éléments
qui parmet d'obtenir une image
fidéle dans le plan, avec un haut
degré de définition et un excellent
contraste pour un grossissement de
1:2 4 1:1, Cet adaptateur-correciaur
macro n'est pas un abjectii grossis-
sant. Sa fonction est uniquement de
compenser les abarrations produites
lorsgua l'on éloigne l'objectif du
plan du film lors de la prise de vues
grandeur nature,

L'objectif permetl de travailler &
une plus grande dislance du sujet
que ne le permettraient les objectits
macro 4 plus courte dislance focale.
De plus, sa trés haute rapidité, paur
un objectil de celte distance focale,
en fait un remarguable objectif a
tous usages, parliculiérement adé-
guat & la prise de poriraits.

Objetivo macro Vivitar,
Serie 1 de 90mm 2,5

Informacion basica

Un auténtico objetiva macro no
consisle solamente en un obhjetivo
que enfoque a distancias muy cor-
tas, Muchos objelivos proporcio-
naran imagenes aceptables de obje-
o5 tridimensionales a enfoques de
corta distancia. Sin embargo, un
objetivo macro debe proporcionar
una nitidez casi absoluta de orilla a
orilla y una imagean con una prafun-
didad de campo realmente plana,
asi como un axcelenle contraste,
especialmentes en la dificil gama de
reproduccian de 1:2 a 1:1,

La solucion Serie 1

Afin de alcanzar y mantener nive-
les sumamente elevados de rendi-
miento desde infinita a tamano real,
los proyectistas de Vivitar adoptaron
una configuracian singular de 8
alementas y 7 grupos, utilizando un
grupo correctar trasero patentado
para reducir las aberraciones a un
minime absoluto y estabilizarlas a
través de las distancias de enfoque
desde una relacion de reproduccian
de 1:2 a infinito. Wilizande el con-
capta de un “lento nula”, concepto
tomado en préstamo de la oplica
astronémica, los proyectistas elabo-
raran un adapladar correctar-lente
macre de 3 elementos que propor-
ciona una imagen can una profundi-
dad de campo realmente plana, alta
resolucion y un excelenle confraste
a una rasolucion de reproduccion
desde 1:2 a 1:1. Este adapmadar
corrector-lante macro no as un lente
de amplificacion. Su unica funcion
es la de compensar las aberra-
ciones producidas cuando el lente
se desplaza del plano de la pelicula
para abtener fotografias de tamafno
real. El objetivo permite la 1oma de
fotografias a una mayor distancia
del objeto de lo que permiten los
objetivas macro de distancia focal
mas corta. Ademas, la velocidad
sumamante elevada lo conviers en
un excelente objetive para toda
clase de aplicaciones y que, se
adapta excepcionalments bisn al
arte de retralar,
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Vivitar Series 1
13smm 2.3 telephoto lens

Background

In traditional medium-telephoto
lans design, optical aberrations ba-
come increasingly apparent as the
lens approaches close focus, In the
past this problem was avoided by
dasigning lenses that functioned op-
timally at infinity and by designing
other lensas specifically for close-
up and macro photagraphy, In bath
cases, however, performance was
poor between very close locusing
distances and moderale distances.

The Series 1 Solution

Image guality changes as a lens
changes its position relative to the
film plane, Vivitar designers off-set
this change by introducing a sta-
lionary rear compensating lens to
correct aberrations produced as the
lens moves relative 1o the film.
These aberrations are most pro-
nounced in the corners of the for-
mat. Light transmission through the
centar is relatively unatfected by fo-
cusing changes and is thus relatively
unaffected by the rear compensat-
ing element. The result of this pal-
ented design is consistenl image
sharprness throughout the format
from center to edge at all focusing
distances. At the same time, this
design reduces the length of travel
required for a specific focus dis-
tance and permits closer focusing
with greater mecharical reliability.
The resull is a very high perform-
ance, fast, 135mm [2.3 lens that
yields a 1:4.5 repreduction ratio at
its close focusing position of BScm
fram the focal plane.

Vivitar Serie 1
Teleobjektiv 2,3/135mm

Background

Bei der herkommlichen mittleren
Teleobjektivausidhrung werden op-
tische Abbildungsfehler mehr und
mehr affensichilich, je kirzer die
Einstellungsentfernung gawahlt wird,
Bisher wurde dieses Problem um-
gangen, indem Objektive entwickelt
wurden, die optimal bei unendlich
wirklen, und andere Objektive ge-
staliet wurden, die ausdricklich for
MNahaufnahmen und Makrofotogralie
gedacht waren.

Problem|dsung bei Serie 1
Die Abbildungsgqualitat andert
=ich in dem Mal, wie die Stellung
des Objektivs im Vernaltnis zur Film-
ebene sich anderl, Vivitar-Designer
haben diese Anderung ausgeglichen,
indem sie eine leste, nachgeselzle
Korrekturlinse  entwickelten, die
Avbildungsfehler korrigiert, die ent-
stehen, wenn das Objektiv in Bezug
auf die Filmebene bewegl wird.
Diese Abbildungsfenler sind in den
Bildecken am meisien ausgepragl
Die Lichtdurchldssigkeit durch die
Mitte wird von Einsteliungsandarun-
gen relativ wenig beeinfluBt, so-
dal sich das nachgeseizte Aus-
glaichselement nicht nennenswert
auswirkt. Das Ergebnis dieser palen-
tigrlen Ausfihrung st konsistente
Bildschiarte im gesamten Bildformat
von der Mitte bis zu den Randzanen
bei jeder beliebigen Entfernungsein-
stellung. Gleichzeitig wird durch
dieses Ausstattungsmarkmal der
Weq, den das Licht fir eine bestimm-
12 Entiernungseinstallung zuriick-
legen mul, reduziert und Mahein-
stellungen kinnen mil griberer
mechanischer Zuverlassigkeit erlol-
gan. Als Resultat bistet sich en op-
timales, lichistarkes, 2,3/135mm-
Objektiv, das eine Vergroferung
von 1:4.5 bai einar kilrzesten Entfer-
nungseinstellung von 88cm, von der
Brennebene gemessen, liefert.

Vivitar Série 1 135 mm 2,3
Téléobjectif

Historique

En conceplion traditionnelle de
léléobjectifs moyens, les aberra-
tions optiques deviennent de plus
en plug importantes au fur et & me-
sure que l'objectif esl en mise au
point de plus en plus rapprochée.
Dans le passé on évilail ce pro-
bléme en réalisant des objectifs con-
cus pour fanctionner de maniére op-
timale & infini et en fabricant
d'aulres cbjectifs spécialement paur
la photographie rapprochée et macro.

La solution Serie 1

La qualité de I'image se maodilie
avec la distance entre |'objectif et
le film plan. Les constructeurs Vivitar
compenséren! celle variation par
I'imtrocduction d'un objectit correc-
teur fixe place & l'arriere et ayan
pour but de faire disparaitre les
aberrations dues au mouvement rela-
tif de I'objectif par rapport au film.
Ces aberrations sonl le plus pro-
noncéas dans les coins de l'image.
Le passage de la lumigre au ravers
du cenire de l'image est relative-
ment insensible aux changements
de mise au poinl et, par conségquent,
ne se trouve relativemenl pas
affecté par la présence de |'élémeant
corracteur & l'arrigre. Ce disposilif
brevetd permet l'oblention d'une
définition de l'image. égale du cen-
ire au bord de I'image, pour toutes
distances de mise au point. En
méme temps, ce dispositif réduil
lintervalle dont on devra se dé-
placer pour telle ou telle distance
de mise au point et permet une mise
au point avec une meilleure fia-
bilité mécanique. Le résultat est un
abjectil rapide de 135 mm a 123, a
trés haute performance, qui produil
un grossissement de 1:4.5 & sa posi-
tion de mise au point rapprochée &
89 cm du plan focal.

Teleobjetivo Vivitar,
Serie 1 de 135mm f2,3

Informacion basica

En cl disefic tradicional de obje-
tivos tipo medio o telefolografico,
las aberraciones opticas se hacen
cada vez mas aparentes a medida
que el objeliva se va acercando a la
distancia minima de enfoque. En el
pasado, este problema se evitaba
disefando objetivos gue funciona-
ban optimamente a infinito, junta-
menle con otros objetives especili-
camente adaplados a la folografia
macro y de enfogue a corta distancia.

Solucién adoptada
en la Serie 1

La calidad de la imagen varia a
medida gque el abjetivc cambia de
posicion con relacion al plano de la
pelicula, Los proyectisias de Vivitar
compensaron esta variacion al intra-
ducir un lente campeansador trasero
eslacionaric para corregic las abe-
rracicnes producidas al desplazarse
el objetive con rejacion a la pelicula.
Estas aberraciones son sumaments
pronunciadas en la orillag del for-
mato. La transmision de la luz a
través del centro no queda préctica-
menie aleclada por las variaciones
de enfoque, ni tampoco por el ale-
menle compensador trasero. El re-
sultade de este disefio patenlado es
la obtencién de una nitidez consis-
tente de la imagen a través del lor-
mato complelo, desde el centro a
la orilla, en todas las distancias de
enfogue, Al misma tiempo, este di-
seno reduce la longitud de reco-
rrigo requerida para una distancia
especilica de enfoque y parmite el
enfoque a distancias mas corlas
con mayoer precision mecanica. El
resultado es la oblencion de un ren-
dimiento muy elevado, un objetiva
rapido de 135mm a una aperiura de
12,3 que proporciona una relacion
de reproduccian de 1:4.5 & su posi-
cién de enfogue a cora distancia
de B2cm desde el plano de la
pelicula.

=
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Vivitar Series 1
200mm f3 telephoto lens

Background

The typical better-quality 200mm
lens has a maximum aperure of
3.5 or 14, and a minimum focusing
diglance of around 1.8 maters. Tra-
ditionally, a lens of thiz ype has
been designed to produce oplimal
results when photagraphing cbjects
which are at a relatively far distance
from the camera. Lens aberrations
increase significantly as the lans is
focused down to its closest focus-
ing position, these aberrations being
especally proncunced toward the
edges of the format. In the past this
problem was simply avoided by
uging special purpose lenses for
close-up photography, while stan-
dard lenses conlinuad to be opfi-
mized at infinity.

The Series 1 Solution

In designing a 200mm lens that
would provide equally excellent
images from infinity 1o a moderate
close-up distlance, Vivitar specialisls
introduced a stationary rear compen-
=ating lens to correct aberrations
produced as the lens moves in rela-
tien 1o the film plane. These aberra-
figng are most pronounced in the
corners of the format. Light trans-
mission through the center of the
lens is relatively unaffected by fo-
cusing changes and carner perfarm-
ance is refained throughout the fo-
cusing range by ihe compensating
alement. The resull of this new pal-
anted design is that image sharp-
ness is consslent throughout the
formal from center to edge, and at
all focusing distances. The 200mm
3.0 is alse a very high performance
fasl lens, with close focusing capa-
bilitizs. The 200mm lens yields a 1:4
reproduction ratio at its closest fo-
cus position of 1.2 meters from the
focal plane.

Vivitar Serie 1
Teleobjektiv 3/200mm

Background

Bishar wurde bei einem Objektiv
diezer Bauarl der Schwerpunkl auf
optimale Resultale beim Fotogra-
lieren von ziemlich weil antlernten
Mativen gelegt. Abbildungsfehler
nehmen deullich zu. wann das Ob-
jekliv aul die geringsimégliche Ent-
fernung eingestellt wird, und sind
gegen den Rand des Bildformates
7u besonders ausgepragl,

Probleml&sung bei Serie 1

Im Zuge der Konstruktion eines
200mm - Objeklives, das gleichblei-
bend hervorragende Abbildungs-
qualitat von unendlich bis zu einer
miltleren Nahaufnahme-Distanz bie-
1et, entwickelten Vivitar-Spezialisten
aine fast angebrachie, nachgesetzle
Korrektionslinse, um Abbildungs-
fehler zu korrigieran, wiz sie bai
der Objeklivbewegung in Bezug aufl
die Filmebene entstehen. Die Abbil-
dungsiehler sind gegen die Bild-
ccken zu am meisten ausgeprdgl.
Die Lichidurchlassigkeit durch die
Milte des Objektive wird von Ande-
rungen der Einstellungsentfarnung
relativ wenig beeinflult und die
Abbildungsqualitdt in den Bildeck-
zonen st im gesamien Enstellungs-
bereich durch das Ausgleichsele-
ment gewahrleistet. Das Ergebnis
cieser neusn. patentierten Austith-
rung ist konsistenle Bildschidrfe im
gesamian Bildfarmat von der Mifte
bis zu den Randzonen bei jeder be-
liebigen Entfernungseinstellung.
Das 3,0/200mm-Objekby ist eben-
falls ein auBerst lichtstarkes Hoch-
leistungs-Objektiv, das fur Nahauof
nahmen ausgestatiet ist.

Vivitar Série 1 200 mm f 3
Téléobjectif

Historique

Ce type d'objectif a été tradition-
nallament congu pour donnes des
résultatz aptimum lors de la prise
de vues d'objels situgs & une dis-
tance relativement éloignée de
I'appareil. Les aberrations prennent
de Iimporlance au fur et & mesure
gue la mise au point se fait de pil'.ls
an plus rapprochae, les aberrations
devenant particuligrement pranon-
céeas au bord de l'image.

La solution Série 1

Au cours de la conception de
lobjectif de 200 mm qui devait don-
ner des images d'égale qualité supé-
rieure depuis I'infini jusqu'd une dis-
tance mayannement rapprochée, les
spécialistes Vivitar introduisirent un
abjectil carrecleur fixé 4 larnére,
alin de corriger les aberrations pro-
voquées par le déplacement de 'ob
jectl par rapport au film plan. Ces
aberrations sant le plus pronencéas
dans les coins de I'image. Le pas-
sage de la lumigre au travers du
cantre de I'image esl relativement
inzensible aux changements de
mise au poinl e les perormances
aux coins de l'image sont conser-
vées d'un bout & l'autre de linter-
valle de mise au point, grice a
I'glement correcteur, Ce dispositif
breveld permet 'cbiention d'une
netteté uniforme du centre au bord
de I'image, pour loutes distances de
mise au point. Le 200 mm f 3,0 est
un objecti rapide a trés hautes per-
farmances, capable de mises au
poinl rapprochées.

Teleobjetivo Vivitar,
Serie 1 de 200mm f3

Informacién basica

Tradicianalmeante, los abjetivos de
este tipo estan disenados para pro-
percionar resultados optimos al folo-
grafiar objetos que & encuentren a
una distancia relativameante lejos de
la camara, Las aberracianes del ob-
jetive aumentan considerablemente
a medida que al objeliva 52 va acer-
canda a su posicién mas corta de
enfoque; estas aberraciones $on £5-
pecialmente pronunciadas hacia las
arillaz del formato.

Solucién adoptada
por la Serie 1

Al disefiar un chjetiva de 200mm
que proporcionara imagenes de
igual excelancia desde infinito a
una moderada corta distancia de en-
foque. los especialistas de Vivitar
introdujeran un lente compensador
trasera estaciohario para correqir
las aberraciones que se producian
al desplazarse &l objelivo con rela-
cion al plano de la pelicula. Estas
aberraciones se mastraban con la
maxima intensidad en las orillas del
formata. La transmision de la luz a
través del centro dal abjetivo no se
alecta relativamente per los cam-
bios de enfoque y el rendimiento an
las arillas se retiene a través de
toda la gama de enfogque por el ele.
mente de compensacion. El rasul-
lade de esie nuevo diseno palen-
tado a5 que la nitidez de la imagen
as consistents en todo el formalc
desda el centro a las orillas. asi
como a todas las distancias de en-
fague, El objelivo de 200mm de
13,0 de aperiura consiste también
en un objetive rapido, de rendi-
mignia muy clevado, con capacidad
de enfoque a corta distancia.
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Vivitar Series 1
600mm f8
solid catadioptric lens

Background

Long focal length lenses for 35mm
photography present a series of de-
sign challenges unigue to their class
of optics. Conventional refractive
lenses in the longer focal langlhs
are extremely bulky and outweigh
by far the cameras io which they
are attached, Rellex lenses, which
achieve long focal length by felding
ihe light path through the use of
mirrered surfaces, are much moare
compact and somewhat lighter but
have drawbacks exclusive 1o them.
They are exiremely sensitive 1o
temperalure wvarialions and minor
zhocks, and relative illumination
varies by 50% or more betwean the
axis and the corners of the format.

The Series 1 Solution

Working with the Perkin-Elmer
Corporation, a world leader in global
science and astronomical syslems,
Vivitar designers have achieved ex-
treme compactness in leng focal
length lenses. This was made pos-
sible by joining spherical elements
1o farm what is a wvirtually solid
element. eliminating the large air
spaces found in typical mirrar
lenses. The short physical length of
the lens helps lessen the effect of
minor in-camera vibrations and
makes possible hand-held shots at
relatively slow shutter speeds. As all
oplical elements in the lens share
similar temperature coefficients, the
lens is lemperature stable even in
extreme climates. The near-solid
construclion alse makes the optical
alignment highly resistant to dam-
age from impact. Aeflecting ele-
menis are silver coated, silver being
maore durable and more efficient in
light transmission than the mare
comman aluminum coatings. The
diffarance in relative illumination be-
iween axis and corners has been
reduced 1o balow 30%, the equiva-
lent of about Y2 f stop, thus elimi-
naling the froublesome “hot-spol”
found in most mirror telephoto
lenses,

Vivitar Serie 1
8/600mm Kompakt-
Katadioptrik-Objektiv

Background

Herkémmliche Brechungs- Ohjek-
tive mit langeren Brennweilen sind
aufiarst unhandlich und wiegen
wesentlich mehr als dis Kameras,
an die sie angeschlossen werden.
Spiegelreflex- Objektive sind wesent-
lich kompakter und etwas leichter,
aber extrem anfallig fir Temperatur-
schwankungen und leichie Erschut-
terungan.

Problemlésung bei Serie 1

In Zusammenarbeil mit der Perkin-
Elmer Corgporation, einem weltweit
{uhrenden Unternghmen aul dem
Gebiet der Globaliorschung und
astronomischer Systeme, haben
Wivilar - Konstruklgure &uBerst kom-
pakle Objektive langer Brennweils
enlwickelt. Dies wurde aermaglicht,
indem sphérische Elemante mitein-
andar zu einam nahezu leslen Ele-
ment verbunden wurden. Die kurze
Bauldnge des Objektivs erméglicht
Aufnahmen von Hand bei relativ
langsamen Verschlufzeilen. Die
nahezu kompakte Bauweise macht
ferner die optische Konstruktion
dulerst widerstandsfania gegen Be-
schédigung durch StoBwirkung. Die
redlektigrenden Elementa sind silber-
beschichiet, da Silber dauerhafter
il und bessare Lichidurchlassigkeit
als die dbliche Aluminiumbeschich-
tung bielet. Der Unterschied in der
relativen Ausleuchtung zwischen
Bildachss und Bildecken konnte bis
auf unter 30% herabgesetzl werden.
Somit ist der stérende “wunde
Punkl”. der den messlen Spiegel-
1eleckjektiven anhaitet, eliminiert.

Vivitar Série 1 600 mm {8
Objectif catadioptrique
compact

Historique

Les abjectifs rélringents classi-
ques 4 irés grandes distances fo-
cales sont extrémament voluminaux
et sont beaucoup plus pesants que
les apparails sur lesquels ils sont
fixés. Les objectifs reflex, ou a
mirair, sont beaucoup plus com-
pacls et un tan scit peu plus légers,
mais ils sont extrémement sensibles
aux madiications de température et
aux chocs, méme légers.

La solution Série 1

En collaboration avec la sociég
Perkin-Elmer Corporation, qui esl
l'un des leaders mondiaux dans le
domaine scientifigue en géneral el
dans celui des systémes asirono-
migues en parliculier, les consirug-
leurs Vivilar onl alleint un haut de-
oré de compacité pour les objectifs
a longue focale, Cec a é1é rendu
possible en juxtaposant les élé-
ments sphériques paur ablanir prali-
quament un élément compact
unique. La courle longueur de ob-
jectif rend possible les prises de
vue, appareil en main, & des vitesses
d'obturation relativement lentes. De
plus, sa construction optique étant
quasiment manobloc, Malignameant
aptique des élémenis est hautement
résistant & toute varialion due aux
chocs. Les éléments réfléchissants
sont recouverts d'argant. ce metal
dlant plus durable et plus efficace
en ce gui concerna la retransmig-
sion de la lumiére, gue les revéte-
ments en aluminium plus commune-
menl ulilisés. La différence en
éclairement relatif entre le centre et
les coins de I'images a é1é réduile &
moins de 30%. éliminant ainsi la
génante “lache lumineuse’ obilenus
aver la plupart des 1éléobjectifs &
mirair.

Objetivo catadidptrico
solido Vivitar, Serie 1
de 600mm {8

Informacién basica

Los objetwves refractivos conven-
cionales de distancias focales mas
largas son sumamenle voluminosos
y de peso mucho mayer que el de
las camaras a las gue van acopla-
dos. Los chjetivos de reflexion, o de
aspejo san mucho mas compactos
y aloo mds ligeros, aunque son extre-
madamenie sensitivos a las varia-
cienes de lemperatura v a los
golpes ligeros.

Solucién adoptada
por la Serie 1

Trabajandc en colaboracion con
la Perkin-Elmer Corporation, que as
una lider mundial en sistemas cien-
fificos y astrondmicos globales, los
proyaeclisias de Vivitar han lograde
reducciones exiremas de volumen
en las abjelivos de larga distancia
focal. Este se hizo posible al unir
alemantos esféricos hasta formar,
practicamente, un elemento solido.
La corta longilud fisica del objetive
hace posible la toma de lologralias,
con la cdmara sostenida manual-
mente, & velocidades de ablurador
relativamente lentas. Ademds, su
construccian casi solida contribuye
a que la alineacion de sus elemen-
o5 apticos ofrezea alta resistencia
adanos por impacie. Los elementos
de reflexion tienan un ravestimiento
de plata, ya que la plala es mds
duradera y eficiente en la fransmi-
sidn de la luz que los revestimientos
de aluminio utilizados mas coman-
menta, La diferencia en la ilumina-
cion relativa entre el eje v las orillas
se ha reducide a menos del 30%,
eliminando asl les “punios scbreilu-
minados” encontrados en la maya-
ria de los leleckbjetivos con lentes
de espajo.
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Vivitar Series 1
35-85mm f2.8
variable focusing lens

Background

The wide-angle 1o medium-long
focal lengin lens presenls some in-
teresting challenges 1o the optical
dasigner. There is a great difference
in the approaches 1o conventional
wide-angle wversus conventional
lenger focal length lenses. Produc-
ing a lens that can span the wide-
te-moderate tele range of focal
lengths requires mnovative thinking,
espagially if the lens must also have
close focusing capability as well as
a ralatively large maximum aperure.

The Series 1 Solution

It was discovered that a custo-
mary zoom configuration would en-
tail some sacrifices in resolulion, es-
pecially in the close-focusing range.
Therefare, the designers chose a
variable focus solution requiring ex-
tremely fine mechanical tolerances.
Changing the focal lenglh is accom-
plished by a patemed movement of
three independant floaling groups in
the lens, allowing close focusing 1o
26 em frem the film plane at 35mm.
The mechanical mation of these
three lens groups is controlled by
cams milled inlo sleeves. In order
1o achieve the very close tolerances
specified by the mechanical de-
signars, the cams had W be ma-
chined on spacially made, numeri-
cally confralled lathes, The extreme
compactness of the lens necessi-
fated Ihe use of a nested series of
cams and operating sleeves, and
here again extremely fine tolerances
had 1o be maintained on the five
concentric sleeves so thal cenlra-
tion errers would not occur. Each
lens recewes lhe individual atten-
tion of an engineer for a final ad-
justment to ensure perfect optical
alignment.

Vivitar Serie 1
Vario-Objektiv
2,8/35-85mm

Background

Dieses Objekliv, das Weitwinkel
Gber mitllere bis zu langer Brenn-
weile umfai, konfronliert den apti-
schen Designer mit einigen interes-
santen Problemen, Erfinderische Ge-
dankengénge warden erforderlich,
wann ein Objektiv hergestalll wer-
den soll, das den weil-bis-mittel
Telebaraich von Brennweilen um-
spannen kann, besonders, wenn
dieses Objektv auch fir Mahein-
stellungen sowie eing relaliv grofic
maximale Blendendifnung gedacht
ist
Problemldsung bei Serie 1

Es stellte sich heraus, dafi eing
iibliche Zoom-Kenfiguration vermin-
dertes Auflosungsvermigen, vor
allernim Maheinstellungsbearaich, zur
Falge haben wirde, Danher antschie-
den sich die Designer fir eine Li-
sung mil variabler Brennweite, die
ungewdhnliche Anforderungen an
aufiersl hohe mechanische Toleran-
zen stellt. Anderungen der Brenn-
weite erfolgen durch eine paten-
lierte Bewegung dreier unabhidn-
giger, schwabender Gruppen im Ob-
jektiv, sodaB bei der 35mm-Foto-
grafie eine Entlernungseinsteliung
won 26cm, gemessen von der Filme-
bene, méglich ist. Die auBergawdhn-
liche Kompakiheit des Objeklivs
machte eine Sene von ineinander-
grailenden Mocken und Fubrungen
erforderlich, wobel wiederum kri-
tische Abmafe an den finf konzen-
trigchen Fihrungsningen aingehalten
werden mufiten, um Zentrigrfehler
auszuschalien. Jede Linse wird indi-
viduell van ginerm Ingenieur auf gine
letzte Abslimmung untersuchl, so
dal eine periekie aptische Ausrich-
tung gewahrleistet ist.

Vivitar Série 1
35-85 mm 2.8
Objectif & focale variable

Historique

L 'ohjectif & focale vanable, dont
la focale permet de passer du grand-
angle & une focale moyennement
grande, présenle au consiructeur
oplique un certain nomore de chal-
lenges intéressants. La création
d'un objectif permeltant de par-
courir l'intervalle des distances fo-
cales mayennement grandes exige
une réflexion innovatnce, particu-
lierement lorsque l'cbjectif se doit
de permetire la mise au paint ragpro-
chée et de posséder une relative-
ment grande ouverture de dia-
phragme maximurm.

La solution Série 1

Il & &lg découverl qu'une configu-
ration zoom habituelle entrainerait
quelques sacrifices en ce qui con-
carne la nelteld, particuligrament en
mise au point rapprochée. En con-
séquence, la choix des consiruc-
teurs se fixa sur une solution & focale
variable exigeant des tolérances me-
canigues extrémement faibles, La
variation de la distance focale est
réalisée grice 4 un dispositif bre-
veté opérant le déplacement de trois
groupaes mobiles a lintérieur de
I'objectif, permellant la mise au
paint rapprochée, a 26 om du film
plan, en 35 mm. L'extréme compa-
cité de I'objectif a nécessite la mise
en ceuvre d'une série de cames et
de cylindres s’emboitant les uns
dans les autres, e 4 nouveau, il a
fallu conserver des tolérances exiré-
mement faiples sur les cing cylin-
dras concenirigues afin d'éviler
toutes erreurs de centrage. Chague
lentille regoit 'altention pariculigrs
d'un ingénieur au moment du ré
glage final afin d'assurer un aligne-
menl oplique pariait.

Objetivo de enfogue
variable Vivitar, Serie 1
de 35-85mm 2,8

Informacién basica

El objetive dotado de distancias
focales variables, desde gran angu-
lar a media-larga, presenta varios
relos inleresantes al proyectisla 6p-
tico. La produccian de un abjetivo
que pueda abarcar la gama de dis-
tancias focales desde gran angular
a moderadamente larga reguiare el
uzo de procedimientos innovativas,
aspecialmente si dicho objativa
también debe dispoener de la capaci-
dad de enfoque a corta distancia y
de una méaxima apertura relativa-
menia grande.

Solucién adoptada
por la Serie 1

Se descubrio que la aplicacion
normal de zeom ocasionaria algu-
nos sacrificios en la resolucidn, es-
pecialmeante &n la gama de enfoque
a corla distancia. Por esta razén,
los proyectistas adoplaron la solu-
cion de un enfoque variable, o que
requirio la utilizacion de lolerancias
mecanicas sumamente estrechas
La variacion de la distancia focal se
realiza mediante ¢l desplazamiento
de tres grupos llotanles indepen
dienles dentro del objetivo, lo que
permite una cora distancia de en-
foque de 2Gcm desde el plano de la
pelicula, & 35mm. El volumen suma-
mente pequeno de este objetivo
requinia el uso de una serie anidada
de excéniricas y manguitos apera-
cicnales y, agqui también, luvieron
que manlenerse lolerancias exire-
madamente estrechas en los cinco
manguitos concénlricos, para que
no ocurrieran errores de centrado.
Cada uno de los objetivos requiric
la atencion individual de un inge-
niero para su ajuste final, a fin de
asegurar una alineacion dptica
perfecta.



Specilications:

Facal lengih: 35-B5mm
Apariure range: 12.8-16
Construction: 12 elemenis,
{-8-groups
Angle ol Avceplance: 28-63%
Weight: 7229
Length: gimm
Diameter: Bimmn
ficcesgory size; | 7mm |
Lens Coaling: WMC Vivitar
Multicaling

Closest tocusing
distance/|irom

26cm
duction Hatio: 1:35
Camera Maunts Nikon, Gancn,
Availabig: Minoila, Konice,
Olynpus OM. Petax S, Vivilar and

olnar univarsal ihread mounl cameras
Leng hood:

included

Technische Daten:
Brenmweite: 35-BSmm
Blendenbereich: 2,8:16
Gplsche 1 Eiemente,
Kaonatruklian 9 Gruggen
Bitdwinke|: 26537
Gewichl: 722 Gramm
Faulange] Iimm
Dibjekiiv- |

Durcnmesser atmm
Fubiehar

Durchmaszar: TEmm

—Vergilung des MMC (Vivitar

Qtyektvg: Mullicoating)
Kurzesla Entler-

nungseinstellung

von Filmebene: 26cm
Maxrmatet At T
dungsmafstab: 13,5

Lieferbara dikan, Canon,
Kamerafassungen;| Minolta, Konica,
Otympus OM, Pantax S, Vivilar and
andere Kameras mit U .
fassungen
Be;lenhcmblende .'\L-Iselzmn:
G hislence

| inbageitten

Spécifications

Distance lacal a5 & 85 mm
indices douverlure: 284116
CDnS[ﬂlChOﬂ 12 éléments en

aptin —5 grodpes—

Mqre de cnamu 2B° 4 B3
Poids: | 729
Longuur: 91 mm
Diamétre: B1 mm
Diamatfe da | i

titatage paur

ACCESEOINes: 72 mi
Revilement VMG j “Wivitar

d'objectl. Mulligoating'}. |
Dislan_ce minimum |

de mige av point,
a parlir du plan

B 26cm

Grosargsamant t
maimum | .3 5|
Monlurgs dis- Cancn

o,
ponsiblas pour les Mll\bll.& KDIIIE&.
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Vivitar Series 1
70-210mm 13.5
macro focusing zoom lens

Background

Conventional zoom lenses have
normally been focused by moving
the front group of elements anly. The
close focusing capabilities and the
reproduction ratio of a lens are se-
verely limited by the degradation of
the image introduced by focusing
only the front elements. The closer
such a lens is made to focus, the
maore apparent the degradation. A
simple corrector lens could be used
1o compensate for aberrations in
close focusing, but its effect would
be limited to one specific focal
lengih only. Before the advent of the
70-210mm Series 1 lens, there were
acceptable zoom lenses but none
had a macro focusing capability,

The Series 1 Solution

A novel solution to the close fo-
cusing zoom problem was sug-
gested by the fact that the zooming
elements in a zoom lens are de-
signed to move with respect 10 each
other. & computer simulation estab-
lished that these same moving ele-
ments could be used for close focus-
ing, provided they were made fo
move in preper relationship to one
another and in a different manner
for the “zoom™ action. The resull is
a patented zoom lens that corrects
aberrations al close focus, optimizes
performance in the normal zoom
range, and is both focused and
zoomed with one simple contral.
This lans shows very fine resolution
and contrast throughout its working
range, It cansistently produces pho-
tegraphic images that are indistin-
guishable from those taken with
fixed focal length lenses. The Series
1 70-210 is surprisingly compact
and light for a zoom lens with an
13.5 maximum aperture. Macro fo-
cusing capabilities permit a 1:2.2
{approximately half-life size) repro-
duction ratio al its closest locus
position.

Vivitar Serie 1
Makro-Zoom Objektiv
3,5/70-210mm

Background

Bei herkémmlichen Zoom-Objek-
tiven erolgt Scharfeinstellung ge-
wohnlich nur durch B gen der

Vivitar Série 1
70-210 mm f 3,5
Objectif zoom macro

Historique

La mise au point des objectifs
zoom s'effectuail tradilionnellemant

vorderen Elementgruppe. Je mehr
ain derartiges Objektiv iir Nahein-
stellungen konstruier ist, desto auf-
fallender wird die Minderung. Eine
ainfache Korreklurlinse kénnte swar
zur Anwendung gelangen, um Abbil-
dungsfehler bei der Naheinstellung
auszugleichen, ihre Wirkung wirde
sich jedoch nur auf gine bestimmte
Brannwaile beschranken.

Problemldsung bei Serie 1
Eine neue Ldsung des Problems
Makro gegen Zoom wurde durch die
Tatsache angeregt, daB die Zoom-
Elementa in ginem Zoom-Objekliv
s0 gestaltet sind, daB sie sich im
Verhalinis zuginander bewegen, Eine
Simulation am Computer ergab,
dafi dieselben beweglichen Ele-
mente auch fir Nahainstellung ver-
wendet werden kdnnen, vorausge-
selzt, daff sie sich in der richligen
Beziehung zueinander bewegen und
die Bewegungen von den “Zoom''-
Bewegungen verschieden sind. Das
Ergebnis ist ein patentientas Zoom-
Ohbjektiv, das Abbildungsiehler im
Nahbareich korngierl, die Leistung
im normalen Zoom-Bereich opti-
migrt, und mit Hilfe einer einzigen,
einfachen Kontrellfunktion sowohl
Zoom- als auch Scharfeinstellung re-
gell. Dieses Objektiv bietet hoch-
werliges Aufldsungsvaermégen
sowie Kontrast im gesamten Arbeits-
bereich. Es produziert Aufnahmen
von gleichbleibander Qualital, die
von sclchen, die mit Objektiven mit
fester Brennweile gemachl wurden,
nicht zu unterscheiden sind. Die
Makro-Einstallung erméglicht einen
Abbildungsmafstab von 1:2,2 {unge-
fahr halbe Lebensgrife) bei der
kirzesten Entlernunaseinstellung.

par depl 1t du groupe d'élé-
ments avant seul. Plus 'objectif est
prévu pour une mise au point rap-
prochée, plus apparente devient la
dégradation. Un simple objectif cor-
recleur pourrait tre employé pour
compenser les abarrations en mise
au paint rapprochée, mais il n'aurait
de I'effel que dans le cas d'une
seule distance focale particuligre.

La solution Série 1

Una nouvelle el originale solution
au probléme de |la mise au point rap-
prachée zoom fut suggérée par le
fait que les éléments faisant varier
la focale dans un objectif zoom sont
CONGUS poUr S mouvoir les uns par
rapport aux autres, Une simulation
a l'ordinateur établit que ces mémes
éléments mobiles pourraient &tre
utilisés pour la mige au paint rappro-
chée, pourve qu'ils soient fabriqués
pour s& deplacer d'une cerlaine ma-
niére les uns par rapport aux auires
at d'une autre fagon que pour le
zoom. Le résultat oblenu est un ob-
jectif zoom breveté qui corrige les
aberrations 4 la mise au point rap-
prochée, présente des performances
aplimum dans l'intervalle zoom nor-
mal, &t réalise le zaom et la mise au
paint @ l'aide d'un seul réglage.
Cet cbjectif permet d'obtenir une
Irés banne définition et un excellent
contraste d'une extrémité & I'autre
de l'intervalle de ses focales. |l
donne, de maniére conséquente, des
images photographiques indistingui-
bles de celles prises & 'aide d'ch-
jectifs & focale fixe. Ses capacités
de mise au point macro parmetiant
d'obtenir un grossissement de 1:2,2
{environ maoilié¢ grandeur nature) &
sa position de mise au point la plus
rapprochés,

Vivitar, Serie 1
Lente zoom de macroenfoque
de 70-210mm f3,5

Informacidn basica

Mormalmente, los cbjetivos zoom
convencionales se enfocan al des-
plazar solamente el grupa delantero
de elementos. Cuanto mas cora
sea la distancia de enfoque del ob-
jetva que se fabrique, tanto mas
aparente serd su degradacion,
Padria ulilizarse un simple lente co-
rrector para compensar las abe-
rraciones producidas durante el en-
fogque a carla distancia, pero su
efecto se limitaria solamente a una
distancia focal especifica,

Solucién adoptada
por la Serie 1

Una nueva solucion a los proble-
mas de los objetivas zoom can en-
foque a corta distancia fue sugerida
por el hecho de que los elementos
zoom en dichos objetivos estan dise-
nadas para que los unos se des-
placen con respecto a los otros. Se
efaclud una simulacion mediante
computadora que establecid que
astas mismos elemantos maviles po-
drian wtilizarse para un enfogue a
corta distancia, a condicién de
disenarlos para que pudieran des-
plazarse en la relacién apropriada
enlre si v en la una manera diferenle
de la que se desplazan para la
accian zoom. El resultado ha sido la
obtencién de un cbjetive zoom pa-
fenlado que corrige las aberra-
ciones a una corta distancia de en-
foque y consigue un optimo rendi-
miente en gama normal de zoom,
mientras que las operaciones de
enlogue y zoom se realizan median-
te un sencillo coniral. Este objetive
proporciona una resolucidn y con-
traste sumamente precisos a través
de su entera gama operacional, Su
capacidad de macroenfogue le per-
mite una relacion de reproduccion
de 1:2.2 (approximadamente la mi-
tad del tamano real) a su posicion
de enfoque de minima distancia.
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English System Specifications

28mm 1.9 135mm 2.3
Weight: 12 oz, Weight:
Length: 2.4in. Length:
Diameter 26in. Diameter:
Closest focusing Closest focusing
distance from distance from
film plane: 11.8in. film plane:
g0mm 12.5 200mm 13.0
Weight: Lens: 23 oz.
with Adapter:
33 oz. s
Length: Lens: 3.5 in. Closest focusing
with Adapler: distance from
54in, film plane:
Diameater: 28in.
Closesl facusing Lens: 15.5 in. B00mm 18.0
distance lrom with Adapler: Weight:
film plane: 14 in, Length:
Diameter:

Closest focusing
distance from
film plane:

24 oz,
34 in,
a2in,

3L

23 ft,

35-85mm 12.8

Weight:

Length:

Diameter:

Closest focusing
dislance from
film plane:

70-210mm 3.5

Weight:

Length:

Diameler:

Closest locusing
distance from
film plane:

26 oz.
3Ein.
32in

1001 in.

33 0z,
6.2 in.
atin.

Telephato: 6.3 i1
Macro Focusing:

11.50n.



